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Nowela, w ktérej Eliza Orzeszkowa rozprawia sie ze stereotypem Zyda, a dzieki
sprytnym zabiegom jego pozorne wady przedstawia jako zalety.Samson, wbrew
temu stereotypowi, nie ma pojecia o biznesie 1 wielkich pienigdzach. Pochodzi z
ubogiej rodziny, ale udato mu si¢ osiagnaé wiele dzigki temu, ze przywiazywat
duza wage do swojej edukacji 1 wciaz zdobywat wiedze¢ na temat religii i tradycji
zydowskich. Stat sie uczonym teologiem i metafizykiem, czym zdobyt szacunek
1 uznanie ludzi. Samson wraz z rodzing wiedzie szczeSliwe zycie, ale jego
wyksztalcenie nie pozwala na to, by dobrze zarabia¢. Na szczeScie towarzyszy
mu przedsigbiorcza zona, ktéra swoim zachowaniem potwierdza, ze kobiety
moga na réwni Z mezczyznami troszczyC sie o majatek rodziny, i dba o dobre
imi¢ meza. Bohater wydaje si¢ by¢ oderwany od rzeczywistosci, ale czy tak jest
naprawde¢? Aby dowiedzie€ si¢, w czym tkwi sita Samsona, przeczytajcie nowele
Elizy Orzeszkowe;.
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Jezeli kiedykolwiek zechcesz czytelniku znaléZ¢ w mowie ludzkiéj jednoznacznik wyrazu: zyd,
weZ dykcyonaryusz historyczny, szukaj pod litera k, a gdy znajdziesz imi¢: Krezus, podkresl je i
zapamigtaj, albowiem posiadziesz juz wiedzg, ktoréj zadaleS. Synonimem zyda jest: Krezus.

Zyd i Krezus, to zupetnie wszystko jedno. Kazdy przeciez wié, ze pomiedzy zydami sa
Rotszyldowie przedewszystkiém, a nastgpnie téz i inni bankierowie, posiadajacy nie wiem juz jaka
ilo$§¢ milionéw 1 patace, petne zlocen, rzezb, kobiercow, zwierciadet i t. p. Ztad wniosek prosty,
jak dwa a dwa cztery, ze plemig, wydajace z siebie Rotszyldéw i owych innych bankieréw, jest
bardzo bogate, i caluterikie optywa w miliony, patace, ztocenia, rzezby, Zwierciadla i t. d., a jezeli
ktérykolwiek z synéw plemienia tego nie optywa w to wszystko, to dlatego tylko, Ze sam nie chce,
bo oby¢ si¢ moze byle czém; gdyby jednak chcial, optywal-by z pewnoscia.

Bogate plemi¢! szczesliwe tedy plemig! Uznaje w zupetnosci to szczgscie jego, i temu tylko
dziwig si¢, dlaczego Szymszel, syn Gerszuna, a maz Cipy, nic a nic o bogactwie tém i wynikajacém
z niego szczesciu nie wié. Widzac t¢ zupetna nieSwiadomos¢ Szymszela, myslatam z razu, ze udaje
on, kryje si¢ ku lepszemu wyprowadzeniu w pole gojow, pomig¢dzy ktérymi wybrat juz sobie z
pewnoscia Meropia jakas$, czyli ofiarg, na wyzyskiwanie przez zarzad kahalny skazang i sprzedana,
o ktérych-to Meropiach, czyli ofiarach, tyle u nas mowy bylo w ostatnich czasach. Po blizszém
jednak przypatrzeniu si¢, z najglebszém zdziwieniem mém przekonatam si¢ dowodnie, ze Szymszel
w istocie i najszczerzé) Meropii zadnéj nie posiada, a o bogactwie i wszelkich szczesliwosciach,
ktérych ono Zroédtem jest, nic wcale nie wié. Co si¢ tycze ztocen, rzeZb i zwierciadet, watpie nawet,
czy Szymszel widzial je kiedykolwiek w zyciu swojém, chyba, ze zwierciadtem nazwiemy lusterko,
majace ¢wier¢ tokcia dtugosci, ktére w drewnianych ramkach, bez §ladu ztocen ni rzezb, wisi nad
kuferkiem Cipy, a ku ktéremu szeScioletnia Esterka, dzieci¢ Szymszela, wspina si¢ po kilka razy
dziennie, w celu zapewne zobaczenia ognistych kedziorkéw swych, bigkitnych oczu, Smiejacych si¢
do lusterka, i bladéj twarzy ojca, ktéry uSmiecha sig, patrzac na lusterko i na nig.

O innych wigc zwierciadtach, nad to w ktérém odbija si¢ zawsze kawalek brudné;j $ciany, a
czasem figlarny nosek Esterki, Szymszel nic a nic nie wié, tak jak zreszta nie wié o mndztwie zjawisk
1 rzeczy, cho¢by dos$¢ pospolicie istniejacych na téj ziemi, albowiem wyzna¢ to musz¢ z wielkim
wstydem, uczuwanym za t¢ posta¢ obrazka mego — zakres rzeczy i zjawisk, znany Szymszelowi, jest
niezmiernie ciasnym, jakkolwiek zreszta z nieSwiadomosci téj rzeczy ziemskich, sprawiedliwoscia
rzadzac si¢, wylaczyC nalezy izbe, majaca dziesigc stop dtugosci a piec szerokosci, ktéra Szymszel zna
doktadnie i we wszystkich jéj szczegdtach, raz dla tego, ze migszka w niéj od lat dwunastu, nastgpnie,
iz niéma w niéj nic do poznawania, procz dwoch t6zek, pigtrzacych si¢ posciela burakowéj barwy,
ogromnego pieca z czarnym jak otchlan otworem, wiecznie przy piecu suszacych si¢ szmat odziezy,
okienka w spréchniatych ramach, stotu pod okienkiem, stotkéw trzech, kota jednego i pigciorga
dzieci.

Te ostatnie szczegdlniéj Szymszel zna dobrze, bo bardzo je kocha. Jakze-by ich zreszta mogt
nie kocha¢, skoro sa to wszystko dzieci zupetnie niepospolite, pigkne na podziw, rozumne nad wiek,
a dobre!... no, co tu juz o tém gadac!... Gada jednak o tém dtugo i czgsto Cipa, a Szymszel nie
przeczy jéj bynajmniéj. Owszem, czuje on sam gteboko calg niepospolitos¢ dzieci swych, i cieszy si¢
nig nie mniéj od Cipy, cho¢ w milczeniu, tworzacém sprzeczno$¢ z wymownoscia ich matki. Kazde z
dzieci sprawia mu tak wielkie, a coraz nowe pociechy! Esterka naprzyktad iskra jest, nie dzieckiem.
Trzewiczki nosi ona tylko w sobotg, i to jakie! zal si¢ Boze! wybrane z kosza staréj fachmaniarki,
znoszone juz przez bogate dzieci jakies, czasem attasowe, albo z cieniutkiéj, safianowéj skoéreczki,
czasem biekitne albo ponsowe, ale podarte bardzo, i sznurkami, zamiast tasiemek, zwigzywane. Ale
w trzewiczkach tych, lub bez nich, drobne jéj n6zki drepca po izbie, wskakuja na matczyny kuferek,
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skacza po kamieniach, okrywajacych podwdrko, a czasem zwieszaja si¢ na ptocie, odgradzajacym
podworko od sasiedniego domowstwa, w ten sposdb, ze wydaje si¢, jak gdyby byly tam bez swéj
wiascicielki; wyzsza bowiem potowa ciata Esterki zwisa ku dotowi z jednéj strony ptotu, a nizsza z
drugiéj. Wlosy jéj, rozczochrane zawsze do ostatnich granic, wygladaja jak zwiklane z soba krete
ptomyki, a sg tak wielkie, ze mata okragla, twarzyczka jéj, z kolorowym punkcikiem w miejscu ust,
wydaje si¢ posrdd nich zupetnie malutka. Taka jest Esterka, trzecie z rzedu dziecko Szymszela.

Doskonale dobrana z nia parg tworzy brat jéj, mlodszy o rok, Mendele, ktérego jedynemi
indywidualnemi cechami zdaja si¢ by¢ dotad: spencerek z rézowego ptdcienka i wiecznie z za
niego wymykajace si¢, a ku ziemi zwisajace, biale tasiemki, na ktdre-to tasiemki wciaz nastepujac,
Mendele, czg¢sto pada i przerazliwym krzykiem rozdziera nawskros$ t¢ malutka iloS¢ powietrza, ktéra
napehnia izbe i ciasne podworko. Ze jednak na krzyk ten nikt a nikt najmniejszéj uwagi nie zwraca,
trwa on zazwyczaj krétko. Mendele samodzielnie powstaje z upadku, poprawia malutka jarmutke na
wlosach, tak jak u siostry, ognistych i ogromnych, i w towarzystwie Esterki rozpoczyna na nowo po
ptotach, stosach Smiecia i r6znych kotyszacych si¢ deskach, najrozmaitsze akrobatyczne ¢wiczenia, na
ktére Szymszel spoglada przez okno z cichym uSmiechem glebokiéj radosci. Mendele zreszta skoriczy
juz, niestety! wkrotce te, najpigkniejsza zapewne w zyciu swém, epoke bezgranicznéj swobody i
niezmaconéj wesotosci; za pare miesigcy bowiem, bedzie on juz miat lat pig¢, zmuszonym wigc
zostanie rozpocza¢ prawidlowo prowadzone kursa naukowe. I tak juz z rozpoczeciem ich sp6znit si¢
znacznie. Przed rokiem, co$§ okoto czwartéj rocznicy urodzin jego, byta juz mowa pomigdzy nim a
rodzicami o posytaniu go do Hederu. Podéwczas przeciez Mendele, na uczynione mu w téj mierze
przedstawienie, w zaden spos6b zgodzi€ si¢ nie chcial. Nie chciatl iS¢ do hederu — i koniec. Schwycit
si¢ obu piastkami za spodnice¢ matczyna, przysiadt, stopami wpart si¢ w ziemig, wrzasnat ogromnie,
strumien fez z bigkitnych oczu na rumiane policzki wypuscit — 1 nie poszedt! Cipa gniewala si¢
zrazu 1 martwila wstrgtem tym, okazanym przez czteroletniego syna do nauki, i przedstawiciela jéj
Metameda, o dtugiéj brodzie, plecach przygarbionych i ponurém wejrzeniu. Pocieszyt ja jednak maz,
mowiac:

- Kiedy ja bytem w jego wieku, ja po ulicach jeszcze biegalem i bawilem sig... jednak, ot do
czego pozniéj doszedtem... dojdzie i on kiedys, a tymczasem niech jeszcze trochg podrosnie!

Starszy za to syn Szymszela, dziewigcioletni Enoch, od pigciu juz lat uczgszcza do hederu, umié
wybornie czyta¢ po hebrajsku, bieglty jest w znajomoSci Humeszu, czyli Mojzeszowego Pigcioksiggu,
a od roku wstapit juz nawet na szczebel wyzsz€j catkiem nauki, rozpoczynajac studya nad Talmudem
i komentarzem Rasze. Niezwykte to postepy! C6z, kiedy czarne oczy wysmuklego dziecka rozwarty
si¢ téz niezwykle szeroko i, niezwykle gleboko zapadle, Swieca wsrod Sciagléj, bladéj twarzy,
blaskiem goracym i tak jako§ smutnym, jakby si¢ ciagle na coS$ skarzyty. Skarzyt bo si¢ téz z razu
maty Enoch na srogo$¢ metameda swego, pokazujac uszy swe, tak zaczerwienione od czgstego ich
targania, ze Swiecily jako rubiny w gestwi czarnych wloséw. Cichutko méwit téz matce, ze bola
go plecy i gltowa: piérwsze od uderzeni melamedowéj pigsci, druga od nadzwyczajnéj ilosci wiedzy,
gromadzacéj si¢ w nazbyt maléj stosunkowo przestrzeni dziecigcego mézgu. Skargi te Enocha, nie
otrzymujac przeciez zadnego pocieszajacego rezultatu, ustaty wkrotce.

Metamed, nauczajacy Enocha, najtaiiszym byl ze wszystkich Metamedow, istniejacych w
miedcie Ongrodzie, pomimo za$, ze wsrdéd narodu zydowskiego istnieja Rotszyldowie i inni owi
bardzo bogaci bankierowi, Szymszel i Cipa nie byli w moznoSci optaca¢ Metameda takiego, ktéry-
by z wigksza tagodnoscig charakteru i ogtadg obyczajow taczyt téz i wigksze wymagania. Enoch tedy,
pomimo, ze uczy si¢ dobrze i umié bardzo wiele, ale nie uczuwa tego wewngtrznego zadowolenia,
ktére towarzyszy zazwyczaj szczesSliwym podréznikom po krainach wiedzy. Nie ma on wcale pozoru,
ani szczesliwego, ani zdrowego dziecka. Po powrocie z hederu, siaduje najczesciéj w kacie izby na
ziemi. Zrudziala czapeczke nasuwa na czoto (bo bardzo naboznym bedac, nie chce ani przez chwilg
zosta¢ z odkryta gtowa) i, albo w zamysleniu giebokiém rozgrzebuje paleczka Smiecie, zalegajace
kat izby, albo, trzymajac na kolanach wielkiego burego kota, z wolna przesuwa po sierSci jego mata,
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chuda reke, 1 wielkiemi swemi, zapadlemi, smutnie blyszczacemi oczyma, spoglada w zlotawa 1
przyjaznie ku niemu mrugajaca, Zrenicg¢ kocia. Stworzenie to, wzigte przez Cipe na ulicy matém,
zjezoném 1 z gtodu mracém, kocigciem, wyhodowane razem z dzie¢mi swéj wilascicielki, posiada w
rodzinie, oprocz Enocha, jedng jeszcze istotg, do ktéréj czuje zywa sympatya.

Istota ta jest najstarsza corka Szymszela, dziesigcioletnia Liba, wysmukta, szczupta i od pigciu
juz lat kaszlaca. Liba ma twarz blada i znamionujaca chorobliwe usposobienie, oczy jasno szare, z
wyrazem cierpiacym i cierpliwym, wlosy Inianéj barwy, gladkie, i z tylu glowy splecione w krotki,
sterczacy warkoczyk. Uwazana w domu za zupetnie dorosta juz osobg, Liba jest bardzo powazna
1 rozwazna, zastgpuje przy gospodarstwie matke, po catych dniach w domu nieobecna, i piastuje
mtodsze rodzenistwo. Pali ona w piecu, chodzi po wode do poblizkiéj studni, strawe gotuje, raz w
tydzien izbg zamiata, sto razy na dzieni przechodzi najrézniejsze katusze z powodu Esterki i Mendelka,
ktérych ustawicznie szuka¢ musi, wotac, strofowac, albo pocieszac; a wszystkie funkcye te spetniajac
zniezmierng powaga i wytrwatoscia, obraca w chudych dtoniach druty wetnianych poriczoch, czasem
z6ttawych, czasem czarnych, albo bigkitnych, ktére robi¢ nauczyta ja matka przed laty szeSciu,
ktére téz od lat szeSciu robi ona dla matki, siebie 1 rodzerstwa, a czasem, w porach trudnych
przesilen finansowych, i na sprzedaz. Niekiedy Liba uczuwa si¢ zmgczona, siada na nizkim stoteczku
pod piecem i rece trzymajace poriczochg sktada na kolanach. Spoczynki te jednak trwaja krétko.
Najczesciéj bowiem wtedy witasnie, dwuletniemu Lejzorkowi przychodzi ochota spacerowania po
izbie. Spaceruje tedy, gwarzac gtosno i energicznie machajac raczkami, potém pada i wrzeszczy
okropnie, a Liba wstaje, podnosi go z ziemi i kotysze w objeciach péty, dopdki dziecko nie uspokoi si¢
i nie zaSmieje do pochylonéj nad sobg twarzy siostry. Wtedy Liba sktada je w kotysce i chce odejs¢,
ale Lejzorek ponownie wydang z piersi nuta najzalo$niejszego minoru objawia zadanie, aby pozostata
przy nim. Kotyska stoi tuz przy t6zku Cipy, wysokiém samo przez si¢, a podwyzszoném jeszcze
dwiema lezacemi na niém pierzynami. Libie, jakkolwiek wysmukta jest wzglednie do wieku swego,
na t6zko to wejs¢ trudno. Gramoli si¢ jednak na nie, siada na szczycie pierzyn, nogi opiera o brzeg
kotyski, i robigc poriczochg swa, moze juz wygodnie z wysokiego stanowiska tego dogladaé Lejzorka,
ktéry usypia, ale od chwili do chwili otwiera jeszcze oczy, patrzac, czy siostra jest przy nim. Nie
wiem, czy te, otwierajace si¢ co chwila, senne oczy dziecigce, spostrzegaja, jak wydatnie, a zarazem
dziwnie jakos$, gtowa powaznéj dziewczynki z blada twarza, spuszczong powieka i sterczacym z tytu
warkoczykiem, odbija od burakowego tla pigtrzacych si¢ dokota niéj pierzyn i poduszek.

Takiemi sa dzieci Szymszela, lecz kim i jakim jest sam Szymszel?

Kim jest? W pytaniu tém zawieraja si¢ kwestye urodzenia i tego wyzszego, lub nizszego
stanowiska, ktdre cztowiek zajmuje na drabinie hierarchii spoteczné;.

Co do urodzenia, nie umiem powiedzié¢ panstwu dokladnie, kim byt rodzic Szymszela.
Woziwoda podobno, czy drwalem; jedni mi méwili tak, a drudzy inaczéj, lecz wszyscy zgadzali
si¢ w twierdzeniu, ze musiat by¢ bardzo ubogim, skoro syn jego edukacya swa naukowa rozpoczat
w Talmudorze, to jest w szkolce bezptatnéj. Co za$§ do stopnia hierarchii, ze wysokim on by¢
musi, wnieS¢ mozemy z owych stéw Szymszela samego, do zony powiedzianych: ,,ot, do czego ja
doszedlem! ” Cztowiek, ktéry wyrazy te wymawia z dumg i zadowoleniem, do czego§ waznego
1 wysokiego doj$¢ musial. Szymszel posiada istotnie to stanowisko, ktére przywykliSmy wszyscy
uwazac za wysokie i szacunek, a nawet pewna wdzigcznos$¢ ogétu budzace, jest on bowiem. .. Sprawi¢
wam, czytelnicy, niespodzianke prawdziwa, gdy powiem, ze Szymszel jest — uczonym.

Wiadomo$¢ ta nie stanie w sprzecznoSci najmniejsz€j z uprzedniém twierdzeniem mojém o
tém, ze krag rzeczy i zjawisk, znanych Szymszelowi, jest nadzwyczaj ciasnym, jezeli tylko zechcecie
z pamigci i wyobrazni swéj wykluczy¢ w téj chwili wszystkie wiadome wam akademie, uniwersytety i
wysokie instytuty wiedzy. Zaktady naukowe, z ktérych Szymszel uczono$¢ swa zaczerpnal, nazywaja
si¢: Talmudora, Eszybot i Bet-ha-Midrasz. Tworza one stopnie petnie tak, jak szkétka elementarna,
gimnazyum i akademia. Nie wszyscy zydzi stopnie te przechodza. Sa tacy, ktorzy, dla braku
zdolnosci, albo ochoty, zatrzymuja si¢ na piérwszym, albo na drugim. Szymszel nie zatrzymat sig i
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przeszedt wszystkie. Co wigcéj, dosiggnawszy na piérwszym ze stopni tych lat wieku swego dziesigciu,
na drugim trzynastu, na trzecim oSmnastu, a w oSmnastym roku ozeniwszy si¢, nie przestat jeszcze
uczy¢ si¢. Chodzit do Bet-Midraszu i uczyt sig, siadywal wieczorami i nocami calemi w izbie swéj,
przy stole stojacym u okna, i... uczyt sig.

Czego mianowicie uczyt si¢? Religii swéj, dziejow jéj, niezmiernie licznych, a subtelnych jéj
odcieni, metafizyki w niéj zawartéj i przyozdabiajacych ja podan, przypowiesci, axyomatow, legend,
ktérych czg$¢ znaczna — czy uwierzycie paristwo? — poréwnang by¢ moze do peret i kwiatéw ludzkiéj
mySsli. Szymszel wigc jest — jak-by to powiedzié¢? — teologiem-metafizykiem, a w czgsci téz i
dziejoznawca, w téj czesci, ktora Scisle i1 bezposrednio dotyczy dziejéw ludu zydowskiego i wiary
jego. Po-za ta dziedzing wiedzy, w kt6réj dosiggnat wysokiego bardzo stopnia biegtosci, nie wié on
o niczém a o niczém, i po za czynnoscia ustawicznego ¢wiczenia si¢ w swéj specyalnosci, nie czyni
on nic a nic. Absolutne zaglebianie si¢ to w specyalnosci, do$§¢ oderwanéj od potrzeb codziennego
bytu, wprowadzito-by codzienny byt Szymszela i pigciorga jego dzieci w trudno$ci nierozwiktane,
gdyby nie ozenit si¢ on byl, majac lat oSmnascie, z Cipa, ktéra miala lat sze$nascie; gizelka byta w
duzym sklepie korzennym, na handlu wigc i manipulacyach jego znala sig, a zostajac Zong uczonego
(dzigki swatowstwu kupcowéj, u ktéréj stuzyta), uczula sig¢ tak uszczesliwiong i1 zaszczycong tém
matzeristwem, iz czlowiekowi, ktéry ja podobnie §wietnym losem obdarzyt, oddata si¢ z dusza i
ciatem, z mitoScia tkliwa a nieSmiata, ze czcig glgboka i niezmordowana ochota do poswigcenia si¢
bezgranicznego.

Szymszel, syn woziwody, czy drwala, ubogi uczen bezptatnéj szkoty, nie posiadajacy zadnego
majatku, précz dwustu ztotych, zebranych dla niego droga sktadki publicznéj, uchodzit przeciez w
oczach mlodych dziewczat i rodzicéw ich za partya tak Swietna, ze gdy matzerstwo jego z Cipa
ogloszoném zostato, wszyscy jednomyslnie dziwili si¢ szczgSciu matéj gizelki, ktoréj stara matka
roznosita po ulicach kosze z owocami, a siostry powychodzity za szewcéw, stolarzy i tym podobnych
ludzi grubego rzemiosta i nizkiego stanu. Szewcy ci i stolarze posiadali wprawdzie wlasne mate
domki, duze warsztaty i state dochody. Szymszel nie miat ani domu, ani pracowni zadnéj, ani dochodu
zadnego; ale byt uczonym i przytém, a moze zatém, tak pigknym i delikatnym!...

Szymszel i Cipa tedy pobrali si¢, majac spotem kapitatu rubli trzydziesci. Oprécz tego, Cipa
miala jeszcze wyprawg, czyli: trzy koszule, dwie pierzyny, dwie suknie 1 kaftan watowany jeden.

Nic wigcéj nad to w porze pobrania si¢ swego nie mieli, a jednak od lat juz oto dwunastu zyja. ..
Urodzito si¢ im przez czas ten dziewigcioro dzieci, z ktérych czworo umarto, a pigcioro istnieje;
urodzi si¢ pewno jeszcze z pigcioro, z ktérych ze troje umrze, a ze dwoje wyhoduje sig, a jednak zy¢
beda... Dziwném si¢ to zapewne wyda panstwu, a moze i nieprawdopodobném, aby rodzina jakas,
w tak $wietne, szczegdlniéj liczebne, rezultaty obfitujaca, zy¢ mogta z kapitatu, wynoszacego rubli
trzydziesci. Ja sama dziwitam si¢ temu niezmiernie dop6ty, dopdki z blizka nie poznatam Cipy.

Z pozoru jest to sobie mata zydéweczka, zupetnie, jak to méwia, prosta. Dwadziescia oSm
lat majac, wyglada na czterdziesci z géra. Nizka, na przéd podana, z plecami, na ktérych watowany
kaftan garbi si¢ i btyszczy, nie tyle od cennoSci materyi, co od zgrzybiatego wieku, przesuwa si¢ ona
przez thum drobnym, $piesznym, a jednak nieSmiatym i jakby skradajacym sig, krokiem.

Wydaje si¢ wiecznie sktopotang czéms, ogluszona, ogtupiona, i tylko czarne oczy jéj, ruszaja
si¢ wciaz bardzo szybko wsrdd $niadéj, zwiedtéj twarzy, i rzucaja cz¢sto bardzo zywe blyski. W
btyskach tych zdradza si¢ ustawiczne a bystre szukanie i upatrywanie czego$, a niekiedy niespokojne,
czujne i nami¢tne pozadanie. Zdarza si¢ t€z czasem, ze oczy Cipy przybieraja wyraz ztoSliwy 1
doskonale wtedy harmonizuja z czotem nizkiém, okrytém od ggstych brwi az po kraniec czarnéj
peruki niezliczong ilo$cig drobnych zmarszczek.

Raczcie jednak paristwo nie zartowac z téj matéj, prostéj zydéwki, bardzo nieestetycznie i
niemadrze wygladajacéj. Dokonata ona rzeczy pewnéj, wcale waznéj, rozwiazata w praktyce pewng
kwestya spoteczna, ktora Swiat caty uznat za niezmiernie trudng do rozwigzania, mianowicie kwestya
réwnouprawnienia kobiety wobec prac zarobkowych. Cipa doprowadzila rozwigzanie kwestyi téj
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do ideatu, albowiem zarobkiem swym utrzymuje od lat dwunastu siebie, m¢za i pigcioro dzieci,
we wszystkich przedsigbiorstwach swych, do celu tego prowadzacych, wspierajac si¢ na kapitale,
wynoszacym rubli trzydziesci.

Za owe rubli trzydziesci, reprezentujace podwaling rodzinnego jéj bytu, Cipa zatozyla
sklepik korzenny, majac w dodatku, co prawda, przyobiecany sobie na réwna sumeg kredyt w
sklepie, w ktérym petnita przedtém funkcya gizelki. Najwazniejszém zadaniem dla wszelkiego
przedsigbiorstwa, majacego na celu zarobek, jest znalezienie klienteli. Cipa, od piérwszego dnia
nie mogla, ale ze, znalaztszy, wnet ja traci i szuka¢ musi nowéj. Tracenie to staje si¢ dla przyczyn
rozlicznych, pomigdzy ktéremi nie najmniéjsza role graja pewne tajemnicze czynnosci, ktérym Cipa
oddaje si¢ wieczorami, po zamknigciu sklepu, w tegoz sklepu kaciku ciasnym, pomigdzy szafa,
kontoarem a Sciana. Wtedy z kacika tego odzywaja si¢ szczegdlne szelesty jakie$, odklejania niby
czego$ 1 ponownego zaklejania, przesypywania i przelewania.

Jakkolwiek przeciez czynno$ci, ktérym w chwilach owych oddaje si¢ wiascicielka sklepu,
tajemniczo wygladaja przy mdiém Swiatetku lampki, palacéj si¢ na ziemi za kontoarem, przesada
bylo-by przypisywac im tragiczne znaczenie. Cipa nie nalezy do zadnego spisku zydéw, ku szkodzie,
lub zniszczeniu chrzescijanskiéj ludnosci skierowanego; nie przygotowuje w skrytoSci i tajemnicy
zadnych zgubnych dziatad przeciw swéj Meropii, bo recz¢ za to pandstwu, ze Meropii zadnéj,
ktéra-by wytacznie jéj wilasnoScia byta, nie posiada, a nawet watpig, aby brzmienie wyrazu tego
kiedykolwiek w zyciu swém styszata. Dziata ona zupeinie na wtasna reke, bez zadnéj solidarnoSci
z resztg swego narodu. Meropia jéj jest zbiorowa istota, noszaca imig: kupujacéj publicznosci; a
mozebnemi wladzami, ktére ja sktaniaja do owych réznych przysypywan i przelewar, czyniacych
dobre gatunki towaréw miernemi, a mierne szkaradnemi, sa: maz uczony, dzieci pigcioro i trzydziesci
rubli podstawowego w przedsigwzigciu kapitatu. Meropia Cipy, kupujaca publiczno$¢, posiada snadz
smak i wech wytrawny, gdyz cztonkowie jéj, zaledwie zawarlszy znajomos¢ z jéj towarami, wnet
nabywac je przestaja (po mnogich w dodatku, a niestety stusznych, wyrzutach, krzykach i fajaniach),
tak, ze wyszukiwanie coraz nowéj klienteli stanowi dla Cipy cel, nigdy nieustajacych staran i zabiegéw.
Stara si¢ téz i zabiega w sposoby najrézniejsze: jekliwemi pro$bami, catowaniem rak, oddawaniem
kazdemu, kto zazada, wszelkich zazadanych przystug. Azeby zastuzy¢ si¢ publicznosci i zdoby¢ od
czasu do czasu jaki§ grosz naddatkowy, staje si¢ naprzemian: postaricem publicznym, listonoszem,
streczycielka stug, posredniczka miedzy pozyczajacymi a chcacymi pozyczaé, sprzedajacymi a
chcacymi nabywaé. W sklepie siaduje dorywczo tylko, od czasu do czasu; wyrgcza ja tam matka, z
siostr ktora, sasiadka jaka; ona za$ sama catemi dniami biega ze wschodéw na wschody, dZwiga pod
ramieniem cigzkie zawinigcia, nosi na plecach stosy staréj odziezy, staje pokornie u progdéw réznych,
z dwoma koszami w rekach, z ktérych jeden zawiera bakalie, a drugi herbate i butelki z winem, kt6ci
si¢ z kucharkami i str6zami doméw, ktérzy ja do dobroczyncéw jéj puszczaé nie chca, przekupuje
surowos$¢ ich parg fig, albo garsteczka orzechéw; niekiedy wpada w niecierpliwos¢, i z osobami pitci
swojéj, ktére wytwarzaja dla niéj uciazliwa konkurencya, zawodzi na ulicach takie ktétnie, iz zblizaja
si¢ ku niéj str6zowie porzadku publicznego i do ustgpienia z placu walki sklaniajg ja sila piesci.
Raz nawet w reku tych grubianiskich przedstawicieli wielkiéj idei pozostat spory kawat aksamitnego
niegdys kotnierza, zdobiacego watowany jéj kaftan.

Cipa, po zginionéj w ten sposéb Swietnosci stroju swego, zaptakata rzewnemi tzami... Chwila
ta rozczulenia byla przeciez u niéj catkiém wyjatkowa. W ogélnosci nie skarzy si¢ nigdy na nic, a
jesli czasem ktoS, spotkawszy okiem zaloSliwe spdjrzenie jéj, zapyta ja z wigkszém lub mniejszém
wspotczuciem:

— Céz, Cipo, czy wielka tam u was biéda?

Nigdy nawet na pytanie to nie odpowiada twierdzaco, tylko méwi:

— Nu! jak Pan Bog chce, tak jest.
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Zdarzaja si¢ 1 tacy, ktorzy, znajac nieco blizéj domowe stosunki Cipy, a widzac ciemna,
pomarszczong twarz jéj, wilgotng nieraz od potu zmeczenia i wstrzasang pomimowolnemi,
nerwowemi drganiami, mawiaja do niéj:

— A c6z bo ten twdj maz przez cate zycie robi? Dlaczego on ci nie pomaga?

Wtedy z twarzy Cipy znika wyraz zngkania, a zastgpuje go co$ naksztalt gniewu.

— On ma swoj¢ robotg — odpowiada mrukliwie — on nie moze pomaga¢ mi w handlu.

— Jestes wigc, Cipo, bardzo nieszczeSliwa, majac takiego meza niezdare.

Styszac to, Cipa podnosi glowe.

— Zebym ja miata dziesie¢ cérek, to ja-bym Pana Boga prosila, azeby im wszystkim dat takie
szczescie, jak moje.

Przy stowach tych, oczy jéj promienieja i Smieja si¢, rozrzewniony uSmiech okraza zwigdte usta,
a rumieniec wzruszenia, czy zawstydzenia, optywa pomarszczono czolo az po brzeg czarny peruki. ..

Ba! sztuki dokazat-by ten, kto-by uzdolnit Szymszela do pomagania Cipie! W piérwszych
latach matzeristwa swego, Cipa, sama nie znajac jeszcze catéj rozciagtosci, jakiéj dosiggta uczonosé
jéj matzonka, pozostawiata go w sklepiku do pilnowania i sprzedawania towaréw, w czasie jéj
nieobecnosci. Pilnowa¢ pilnowat i nawet bardzo sumiennie, bo, jak kamieri, nieporuszony siedzial
za kontoarem, trzymajac glowg w obu dtoniach i dumajac nad tém, jak-by si¢ daly pogodzi¢ dwa,
znajdujace si¢ w Misznie, przeciwne sobie twierdzenia, rabbi Gamaliela i rabbi Eliezera, albo, jakie
wnioski wyprowadzi¢ nalezy z pewnego powiedzenia rabbi Papy, z ktérego-to zreszta powiedzenia
wyprowadzonych juz zostato przez r6znych komentatoréw wnioskéw sto i dziesigc. Szymszel przeciez
usitowat wywiez¢ z niego wniosek sto jedenasty, i dumajac nad nim, pilnowal powierzonego sobie
sklepiku, bez zadnéj przykrosci, ni przeszkody. Ale, gdy przyszto do drugiéj czesci zleconéj mu
roboty, czyli do sprzedawania, rzecz zaczynata by¢ wielce trudng dlatego, Ze nie mogta wesprzéc si¢
na rozmowie, gdyz Szymszel nie rozumiat wcale jezyka, w ktérym przemawiali do niego kupujacy.
Pare razy jednak zdarzylo sig, iz, znalaztszy na predce ttémacza, za posrednictwem jego rozmowit
si¢ z przybylymi, i Zadane towary im sprzedal, lecz, gdy Cipa, po powrocie do domu zbadata sposéb,
w jaki sprzedaz ta dokonang zostala, zmienita si¢ w posag rozpaczy nieruchomy, niemy, i tylko gtowa
zatosnie kiwajacy. Pokazalo si¢, ze Szymszel, wazac zbywany towar, odwazyl go péttora razy wigcé;,
niz nalezato (udawal bowiem tylko, ze zna si¢ na wadze, w gruncie za$ nic a nic mechanizmu jéj
nie rozumial), a zdajac reszt¢ z podanych sobie pienigdzy, przeliczyt si¢ na swa niekorzys¢ o cale
dwadzies$cia groszy, (na warto$ci monety znat si¢ tyle, co i na wadze). Nie wiem dlaczego kupujacy
g0j, tym razem spostrzegajac wybornie omytke Szymszela, nie sprostowal jéj, lecz przeciwnie,
przenajspokojniéj z niéj skorzystat. Stato si¢ to zapewne dlatego, iz wigcéj, niz w Swiadectwo oczu
wlasnych, wierzyl on w to, ze zyd ani odwazy¢, ani przeliczy¢ na niekorzys$¢ swoje nie moze, i dlatego
jeszcze, ze z Meropii, czyli z ofiar, wyzyskiwaniu poddanych, korzystaé lubia nietylko zydzi sami, ale
takze 1 niektorzy gojowie... Dos¢, ze Cipa, wyrgczywszy si¢ par¢ razy przez me¢za w sklepikowych
czynno$ciach, wyregczaé si¢ nim nadal poprzestata. Reka swa zgrubiala i ciemna powiodta z wolna
po czarnych jego wilosach, popatrzata mu chwile w twarz, uSmiechajac si¢ z nieSmialg czutoscia, i
powiedziata:
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.

10


https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=55843302

	Конец ознакомительного фрагмента.

